SAVAS

GELiK ELEK URETIM VE PAZ. LTD. $Ti.

;g,f a T i H , T

ﬂ' l-llr.ll'lll-llI'I'-IIlI_.'.lII.--ill-_ll-I_ﬂ‘lﬂl.'_ﬂ-'_llll;h

| ki | | } | 2] | 4 =
IEEEE IEEEED ll'-'lll_lII—ll'.llll—F?-Il?-lEl

] § | 4] i "l
l:_-'ll_'lll.l.lIllli ssNmn .uln-n_llnul-nr‘nu:'

I_EIII'I'II_IIIiIﬂ_IIII—I.IIII-II.-.Ilii-ITI
- | ¥ i ol [ 1 "

AN IR AN Iﬂll—ﬁ_lﬂlr

e uui'-.“~..im-}|-l-u:|-|!.-nau . & o

- L . 5
fw rsumre IE IV I EEiER EEl, > 2

-
-

+ } . L# ¥ T
TRCRLE FULTUE BT (L T EEY -
o L i L3 / .y L
£ 8 11 MO PR

- & LR
“a e . "':%g. Ty
TEiTEL W T M u'%-* i g &

AL TSRS

; ‘N a - = i i) .-; b i‘- _,.-r ! £ & L
A7 L B kg g BYRLE S B o B e

o £ B - . y '-_ = - . o - = . . 5 -
AR P Tt g V. GF SN g g
%
)

p T &

4 :uz'i‘.';;:.:—m:'% = frr-..,; o e ,— .--.-,-:_;:- . —-i: : ﬁr‘ \{;
>

il y
uf'n-r' i L":I i B B e I*_I"'%:_I ‘

I

& l =} B -

Lﬂ;:'cr-x-"ﬁl'ﬂgu ®iiz '::';ilr Exkt -:"_q': WETER rLrrLEl ey ‘: * P
o o : i { 5 o ¢
A s | @ n ‘;}ﬁh

B *

i
b

| ﬂ" | " »
.whl ﬂmm AL TR RE T TR lﬁi [ P b S
’ | r i il f i | 4 § k- #
H B i Bal B o= P O SRl g
3 T = ] o -
P e ] S e
& A o, S, - 2 pt ’ ’ ‘%
i N T e o e T e W R e R - g :
e T i e e T L T, e T ) & %
T T e e e e T o) -
- — — Bl B T -_.“"H -n_\"r‘-_‘--., ...‘*--\""' — T
. e e o —_— e e e M T i T ¢
A g e o T o T T g, e, - o Sa, ~%
= "-':* e i e T T e T =T T T E: g
B o o T T B T N i T e . e M j b

MiMARI ORGU METAL ——————
ARCHITECTURAL ===
WIRE MESH e

ARCHITECTURAL ——

GRILLAGE METALLIQUE — =

A AT AN T

- b = \\ : \, — M""""-\, kol : P



icindekiler
Contents
Le Contenu

Hakkimizda / About us /A Propos de nous 04
" : Mimari ve tasarim i¢in neden tel mesh segmelisiniz? 06
B ‘e N - Why choose wire mesh for architecture and design?
sl ifim

P =

i | ‘o T‘I]I‘h‘]ihld Pourquoi choisir le treillis métallique pour l'architecture et le design?
N . g--u E s B
n{;hz:ijml v it w ey

Kivrim ve montaj sekilleri /Forms of bends and assemblies 07

Formes de coudes et d’assemblages

o s

= | L
e Tel dokuma hakkinda bilgiler /Information about woven wire weaving 08
Informations sur le tissage de fils

Form tipleri /Form types /Types de form 10
Hammaddelerimiz /Our raw materials /Nos matieres premier 12
Dekoratif kaplama /Decorative coating /Revétement décorati 13
Uygulamalar / Applications /Applications 14
Uriinler /Products /Des produits 20

ARCHITECTURAL GRILLAGE METALLIQUE /ARCHITECTURAL WIRE MESH /MiMARI ORGU METAL | SAVAS GELIK ELEK | 3




imalatlarimizdan kesitler
Images of our productions /Sections de nos production

Hakkimizda
About us
A Propos de nous

Savas Celik Elek, which transfers the
experience and knowledge gained
from industrial mesh production,
which lasted for more than half

a century, to the production of
decorative mesh technically, is the
dogrultusunda, bu sektére de leading manufacturer and supplier
yatinm yaparak, tlkemizde of decorative mesh, which has been de treillis décoratifs importés
simdiye kadar ithal edilen dekoratif  imported so far in our country, by jusqu'a présent dans notre pays en
meshlerin 6nde gelen Ureticisi ve investing in this sector in line with the  investissant dans ce secteur ¢ la
tedarikcisi konumundadir. request of our customers.

Yarim asirdan fazla stren Savas Celik Elek, qui transfere
endUstriyel mesh Gretiminden
kazanilan tecribeyi ve bilgiyi
teknik olarak dekoratif mesh
Uretimine aktaran Savas Celik

Elek, musterilerimizin istegi

techniquement l'expérience et

les connaissances acquises de la
production industrielle de treillis, qui
a duré plus d'un demi-siecle, a la
production de treillis décoratifs, est
le principal fabricant et fournisseur

demande de nos clients.

Tasarimi firmamiz veya musteri Tous les types de treillis, dont |a
tarafindan belirlenen her

cesit mesh, arzu edilen tel
kalitesi ve istenen boyutlarda
Uretilebilmektedir. Mikemmel
meshi bulmak i¢in yardima

mi ihtiyaciniz var? Size uygun
meshi bulmak icin tecribeli
satis ekibimizle iletisime gecip,
ihtiyaclariniza gére tel mesh
seciminizde yardimci olabiliriz.
Calisanlarimizin tecribesi ve
ekipmanlarimizin gesitliligi,

All kinds of meshes, the design of
which is determined by our company  conception est déterminée par
or the customer, can be produced
in desired wire quality and desired
dimensions. Need help finding the
perfect mesh? Our sales team can
talk to you or you can contact us

notre société ou le client, peuvent
étre produits dans la qualité de

fil souhaitée et les dimensions
souhaitées. Vous avez besoin d'aide
pour trouver le treillis parfait ? Notre
if you wish, and we can help you
choose the most suitable wire mesh
for your needs. The investment

we make in our employees and
equipment helps us to offer you, our
customers, products of different

équipe commerciale peut vous

parler, nous contacter sivous le
souhaitez, et nous pouvons vous aider
a choisir le grillage le plus adapté

a vos besoins. L'investissement que
nous faisons dans nos employés

siz degerli musterilerimize,
kaliteli Grtnleri ¢esitli desenlerle
sunmamiza sebettir.

Kalite /Quality /Qualité
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Kesim /Cutting /Coupe

Fabrikamiz binyesinde bulunan

10 adet Giyotin Makaslar ile,
istenilen kalinlikta ve tel kalitesinde
(Celik dahil) Gretilen tel meshler,
maksimum hasassiyette misterinin
vermis oldugu teknik resim
¢ercevesinde l¢gen kesim dahil
olmak Uzere kesilmektedir.

Wire meshes produced in the desired
thickness and wire quality (including
steel) with 10 Guillotine Shears in
our factory are cut with maximum
precision, including triangular
cutting, within the framework of
the technical drawing given by the
customer.

Les treillis méetalliques fabriqués

dans I'épaisseur et la qualité de fil
souhaitées (y compris l'acier) avec

10 cisailles guillotines dans notre
usine, sont coupes avec une precision
maximale, y compris la coupe
triangulaire, dans le cadre du dessin
technique remis par le client.

Biikiim /Bending /Torsion

Uretilen tel meshler, istenildiginde
tarafimizdan veya kullanici
tarafindan Abkant Presler ile,
istenilen bukimler verilebilir.
Meshlerin hammaddesi yapisi
itibari ile her g¢esit form verilmeye
musaittir. Silindir vasitasi ile de yari
¢ap veya silindirik sekil verilebilir.

The wire meshes produced can be
bent by us or by the user with the
bending press, when requested.

The raw material of the mesh is
suitable for all kinds of forms due to
its structure. It can also be given a
radius or cylindrical shape by means
of a cylinder.

Les treillis métalliques produits
peuvent étre pliés par nos soins ou par
I'utilisateur avec les presses plieuses,
sur demande. La matiere premiére

du treillis convient & toutes sortes de
formes en raison de sa structure. On
peut également lui donner une forme
arrondie ou cylindrique au moyen d'un
cylindre.

Kaynak /Weld /Soudage

Tel meshler ayni zamanda,
endustriyel ve mimari
uygulamalarda her ¢esit kaynaga
uygundur. Mig, Mag, Ark Kaynag,
Gazalti ve Argon Kaynaklari
uygulamasina uygundur.

Wire meshes are also suitable for

all types of welds in industrial and
architectural applications. It is
suitable for metal inert gas (mig),
metal active gas welding (mag), arc
welding, gas metal arc and argon
welding applications.

Les treillis métalliques conviennent
également a tous les types de
soudures dans les applications
industrielles et architecturales. Il
convient aux applications de soudage
Mig, Mag, A l'arc, Au gaz submergé et
a l'argon.
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Mimari ve tasarim icin neden tel mesh secmelisiniz?
Why choose wire mesh for architecture and design?
Pourquoi choisir le treillis métallique pour I'architecture

et le design?

Tel mesh, estetik, pratik, uygun maliyetli ve ¢cevre dostu olan bir malzemedir. 70 yili askin bir stiredir
Savas Celik Elek, her biri ihtiyaglariniza gére tretilebilen Mimari Tel Mesh Desenleri gelistirdi. Tel
meshlerin temel nitelikleri, onlari mimari dis ve i¢c mekan i¢in ideal bir Grin haline getiriyor.

Wire mesh is a material that is aesthetic, practical, cost-effective and environmentally friendly. For over
70 years, Savas Celik Elek has developed Architectural Wire Mesh Patterns, each of which can be produced
according to your wishes and needs. The essential qualities of wire meshes make it an ideal medium for

architectural exteriors and interiors.

Le treillis métalligue est un matériau esthétique, pratique, économique et respectueux de l'environnement.
Depuis plus de /0 ans, Savas Celik Elek développe des modeles de treillis métalliques architecturaux, chacun

pouvant étre produit selon vos souhaits et vos besoins. Les treillis matériau de qualité sont fonctionnelles pour

l'extérieur et l'intérieur de l'architecture.

Estetik

Savas Celik Elek tel meshleri
neredeyse sinirsiz segeneklerle bir
sonraki projenizin tarzina uyacak
sekilde tasarlanabilir. Her desenin
yogunlugunu ve gorinirlagini
ayarlayabilme imkanimiz vardir.
Dogal olarak Gg¢ boyutlu olan tel
mesh, kendine 6zgl dokulari ile gérsel
ilgi de katar.

islevsellik

Yiksek kaliteli hammadde ve kaliteli
Uretim teknigi, Savas Celik Elek’in
mimari tel meshinin glvenilir olmasini
saglar. Gigli ve dayanikli mesh,
yogun kullanimin yani sira, asinma ve
yipranmaya karsi dayanikhdir.

Deger

Savas Celik Elek’in kaliteli Gretimi
sirketimizin temel ilkesidir. Yuksek
kaliteli ekipmanlara yatirim yapiyor
ve verimliligi esas alan sarecleri
gelistiriyoruz. Meshlerimizin son
sistem tezgahlarda Uretilmesi,
Avrupa’ya gére uygun ve ekonomik
fiyatlarla misteriye ulastirmamizi
saglar.

Sirdiriilebilirlik

Verimli Gretim sUreclerimiz, Gretim
sirasinda minimum atik saglar.
Uretilen atiklar toplanir, tasnif edilir
ve uygun geri dénlisim tesislerine
goénderilerek yeniden yapilandirilir.
Bu siireg, ¢evreye duyarl tretim
yapmamizi da saglamaktadir.

Aesthetic

Savas Celik Elek wire meshes can be
designed to fit the style of your next
project with almost unlimited options.
We have the possibility to adjust the
density and visibility of each pattern.
Wire mesh, which is naturally three-
dimensional, also adds visual interest
with its unique textures.

Functionality

High-quality raw materials and high-
quality production technique ensure
that Savas Celik Elek’s Architectural
wire mesh is reliable. Strong and
durable mesh withstands heavy use as
well as wear and tear.

Worth

The quality production of Savas

Celik Elek is the basic principle of our
company. We invest in high-quality
equipment and develop processes
based on efficiency. The production

of our meshes on the latest system
looms allows us to deliver them to the
customer at affordable and economical
prices compared to Europe.

Sustaniability

Our efficient production processes
ensure minimal scrap during
production. The scraps produced

are collected, sorted and sent to
appropriate recycling facilities for
reconstitution. This process also enables
us to make environmentally friendly
production.

Esthétique

Les treillis métalliques de Savas Celik
Elek peuvent étre congus pour s'adapter
au style de votre prochain projet avec
des options pratiquement illimitées.
Nous avons la possibilité d'ajuster la
densité et la visibilité de chaque motif.
Naturellement, le treillis métallique
tridimensionnel ajoute également un
ntérét visuel avec ses textures uniques.

Fonctionnalité

Les matieres premiéres de haute qualité
et technique de production de qualité,
garantit la fiabilité du treillis métallique
architectural de Savas Celik Elek. La
treillis solide et durable résiste a une
utilisation intensive ainsi qu'a l'usure.

Valeur

La production de qualité de Savas
Celik Elek est le principe de base de
notre société. Nous investissons dans
des équipements de haute qualité et
développons des processus basés sur
‘efficacité. La production de nos treillis
sur les derniers métiers @ tisser systéme
nous permet de les livrer au client & des
prix abordables et économiques par
rapport & I'Europe.

Durabilité

Nos processus de production efficaces
garantissent un minimum de rebut
pendant la production. Les chutes
produites sont collectées, triées et
envoyées vers des filieres de recyclage
adaptées pour étre reconstituées. Ce
processus nous permet également de
faire une production respectueuse de
‘environnement.
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Kivrim ve montaj sekilleri
Forms of bends and assemblies
Formes de coudes et d’assemblages

Standart cerceveleme sistemleri,
ister cerceveli ister cergcevesiz
olsun hizli ve basit kurulum saglar.
Projeniz i¢in dogru cergeveyi
secmek, kaliteli ve uygun maliyetli
¢6zimler saglamak icin asagidaki
temel cerceveleme yéntemleri
onerilir.

Standard framing systems, whether
framed or unframed, provide

fast and simple installation. The
following basic framing methods are
recommended to choose the right
frame for your project and provide
quality and cost-effective solutions.

Les systémes d'encadrement
standard, qu'ils soient encadrés ou
non, permettent une installation
simple et rapide. Les méthodes
d'encadrement de base suivantes sont
recommandées pour choisir le bon
cadre pour votre projet et fournir des

solutions de qualité et rentables.

Kenar tasarimi: Tel mesh her taraftan
90° katlanir ve bir gerceveye sabitlenir.

Edge design: The wire mesh is folded 90
degrees from all sides and fixed on a
frame.

Conception des bords: Le treillis métallique
est plie & 90° sur tous les cotés et fixé & un
cadre.

Kenar tasarimi: Bir L profiline, 90°
blkilmus ve kaynamis ve tel mesh.

Edge design: Wire mesh, 90 degree bent
and welded to an L profile.

Conception des bords: & un profil en L, plié
a Q0° et soudé et treillis métallique.

Kenar tasarimi: 180° katlanmis tel mesh.

Edge design: 180 degree folded wire mesh.

Conception des bords: treillis métallique
plie & 180°.

Kenar tasarimi: Ozel bir aliiminyum
gerceveye entegre tel mesh

Edge design: Wire mesh integrated into a
special aluminum frame.

Conception des bords: Treillis métallique
intégré dans un cadre en aluminium sur

mesure.

Kenar tasarimi: biikim sonrasi u profile
kaynamis tel mesh.

Edge design: Welded wire mesh to U
profile after bending.

Conception des bords: treillis métallique
soudé au profil en U apres torsion.

Cerceve elemanlari icin asma secenegi.

Hanging option for frame elements.
Option de suspension pour les éléments de
cadre.

ARCHITECTURAL GRILLAGE METALLIQUE /ARCHITECTURAL WIRE MESH /MiMARI ORGU METAL | SAVAS GELIK ELEK | 7



[SV'S |

Tel dokuma hakkinda bilgiler
Information about woven wire weaving
Informations sur le tissage de fils

Savas Celik Elek, 6zel formlarla
Uretilen dekoratif tel mesh Uretir.
Gézenek araligimiz 1x1 mm ile
140x140 mm acikliga kadar
degismektedir. 1400'den fazla
farkh aralik, cap ve kivrim sekli ile
Uretiyoruz.

Tel meshler 6nceden sekillendirilmis
telden, bilgisayar kontolli dokuma
tezgahinda Uretilmektedir. Metali
dokumadan énce sekillendirmek,
genis gozenekli tel meshlere rijitlik
saglar. Uretim verimliligini, islevi
ve estetigi gelistirmek icin yillar
icinde cesitli siki dokuma stilleri
gelistirilmistir.

Asagidaki bilgiler, tel meshin
temellerini ve uygulama alaniniz
icin dogru Urlint segerken géz
6énitnde bulundurulmasi gereken
konulari kapsar. Bilgili personelimiz
bir sonraki ihtiyacinizda size
yardimci olmaya hazirdir.

Savas Celik Elek produces decorative
wire mesh produced with special
forms. Our pore spacing ranges from
1xT mm to 140x140 mm openings.
We manufacture over 1400 different
spacings, diameters and crimp
shapes.

Wire meshes are produced from
preformed wire on a computer-
controlled loom. Shaping the metal
before weaving provides rigidity to
large-pored wire meshes. Various
styles of tight weaving have been
developed over the years to improve
production efficiency, function and
aesthetics.

The following information covers
the basics of wire mesh and
considerations when choosing the
right product for your application.
Our knowledgeable staff is ready to
assist you next time you need it.

Savas Celik Elek produit des treillis
métalliques décoratifs produits

avec des formes spéciales. Notre
espacement des pores varie de 1x1
mm a 140x140 mm d'ouvertures. Nous
fabriquons plus de 1400 espacements,
diametres et formes de sertissage
différents.

Les treillis métalliques sont produits a
partir de fils préformés sur un métier
a tisser commandé par ordinateur.
La mise en forme du métal avant

le tissage donne de la rigidité aux
treillis métalliques a gros pores.
Différents styles de tissage serré ont
éte développés au fil des ans pour
améliorer l'efficacité, la fonction et
I'esthétique de la production.

Les informations suivantes couvrent
les bases du treillis métallique et les
considérations lors du choix du bon
produit pour votre application. Notre
personnel compétent est prét a vous
aider la prochaine fois gue vous en
aurez besoin.

Merkezden merkeze tel aralig
Center to center wire spacing
Espacement des fils centre a centre

iki tel arahg
Two wire spacing
Espacement des deux fils

Tel gapi
Wire diameter
Diametre du fil
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Formlanmis tel

Savas Celik Elek, sekillendirilmis telden yapilmis gesitli
tel mesh Uretmektedir. Asagida sundugumuz kare tel,
yassi tel ve oluklu telin bazi érnekleri verilmistir. Sekilli
tel tekliflerimiz hakkinda daha fazla bilgi igin litfen
bizimle iletisime gecin.

Formed wire

Savas Celik Elek manufactures a variety of wire mesh
made of shaped wire. Below are some examples of square
wire, flat wire and corrugated wire we offer. Please
contact us for more information on our shaped wire
offers.

Fil formé

Savas Celik Elek fabrique une variété de treillis métallique
en fil faconné. Vous trouverez ci-dessous quelques
exemples de fil carré, de fil plat et de fil ondulé que nous
proposons. N'hésitez pas & nous contacter pour plus
d'informations sur nos offres de fils profilés.

|
063

Kare /Square

Carré

.250

Kare /Square

Carré

125 x.060
Daz /Flat
Appartement

.375 x .060
Duz /Flat
Appartement

Tel ¢api

Savas Celik Elek tarafindan Uretilen dekoratif tel
meshler form olarak yuvarlak, yarim yuvarlak, kare ve
yassidir.

Wire diameter
The metal of decorative wire meshes produced by Savas
Celik Elek is round, half-round, square and flat in form.

Diamétre du fil

Le métal des treillis métalliques décoratifs produits par
Savas Celik Elek est de forme ronde, demi-ronde, carrée et
plate.

.035
.041
.047
.054
.063

.072
.080
.092
105

120

135

148

162

77

192

.207

225

.250

312

375
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FORM TiPLERI
FORM TYPES
TYPES DE FORMES

Tel kivirma islemi, bir meshin en kritik 6nem arzeden
islemidir. Savas Celik Elek, tel kivirma ve dokumanin
yeni yollarini kesfederek mimari tel mesh Gretiminde
yenilik¢i glic olmaya devam ediyor.

Yandaki resimler size alti temel form tipleri hakkinda
daha fazla bilgi vermektedir: diiz, flat top, kilit kivriml,
inter crimp, U¢ll saz diiz 6rgi. Bu stiller yapi taslandir
ve sinirsiz dokuma ve yansitma kompozisyonlari
Uretmek icin birlestirilebilir veya degistirilebilir.

Wire crimping is the most critical operation of a mesh.
Savas Celik Elek continues to be an innovative force in the
production of architectural wire mesh by discovering new
ways of wire crimping and weaving.

The pictures below give you more information about the
six basic form types: flat crimp, flat top, lock crimped,
inter crimp, triple reed plain weave. These styles are

the building blocks and can be combined or altered to
produce unlimited weaving and reflective compositions.

Le sertissage des fils est 'opération la plus critique d'un

treillis. Savas Celik Elek continue d@tre une force innovante
dans la production de treillis métalliques architecturaux en
découvrant de nouvelles facons de sertir et de tisser les fils.

Les images ci-dessous vous donnent plus d'informations
sur les six types de formes de base, plat, dessus plat, serti
de verrouillage, sertissage intermédiaire, armure toile
triple roseau. Ces styles sont les blocs de construction

et peuvent étre combinés ou modifiés pour produire un
tissage illimité et des compositions réfléchissantes.

Diiz Orgii: Duiz 6rgi, ¢ézgl
ve atki tellerinin mevcut her
formda kesistigi basit bir zik
zak sikma stilidir ve plrlzstz
ince bir desen olusturur. Bu
kiveim stili icin tanimimiz diiz
orgaddar.

Flat Crimp: Flat is a simple
zig zag crimping style where
the warp and weft wires
intersect in every available
form, creating a smooth fine
pattern. Our definition for this
crimp style is flat knit.

Treillis Uni: Le treillis uni est un
style de sertissage en zigzag
simple ou les fils de chaine

et de trame se croisent sous
toutes les formes disponibles,
créant un motif fin et lisse.
Notre définition pour ce style
de sertissage est le treillis uni.

Kilit Orgii: Kilit 6rgd, mimari
uygulamalarda buyuk slgude
g6z ardi edilen daha modern
ve cok yonlu bir form seklidir.
Daz érgladen farkl olarak,
kilit kivrimi, tel kesisimlerinde
iyi tanimlanmis bir “timsek”
ile baglanan diz tel
boélimleriyle karakterize
edilir. Kilit 6rgti, tGstlin
boyutsal stabiliteye sahip
malzeme verir ve bir¢ok
tasarimcinin gorsel olarak
¢ekici buldugu temiz bir
goériiniime sahiptir. Bu kivrim
stili icin tanimimiz kilit
orgaddar.

Lock Crimp: The flat top is
really a modified version of
the Lock Crimp, except that
the entire crimp is shifted to
one side of the material. The
result is a flat plane with all
wire surfaces aligned with
each other to give the front of
the Flat Top a flat appearance.
The back shows folds about
twice the height of a lock

fold. Originally developed to
offer a smooth surface to
material flow or as a support
for finer mesh, Flat Top is also
widely used in architectural
applications. Our definition for
this fold style is Flat top.

Treillis Verrouillage: Lock
Crimp (Treillis verrouillage)

est une forme de forme plus
moderne et polyvalente qui a
été largement négligée dans

la pratique architecturale.
Contrairement au treillis uni, le
’li de verrouillage se caractérise
s sections de fil droit

>s par une "bosse” bien
définie aux intersections des
fils. Le treillis verrouillage donne
au matériau une stabilité
dimensionnelle supérieure

et a un aspect propre que

de nombreux concepteurs
trouvent visuellement
attrayant. Notre définition

de ce style tressé est le treillis
verrouillage.

10 | SAVAS GELIK ELEK | MiIMARI ORGU METAL /ARCHITECTURAL WIRE MESH /ARCHITECTURAL GRILLAGE METALLIQUE

.'

Intercrimp: Temel bir kivrim
tipi olmasa da, yaygin
kullanimi nedeniyle diger
kivrim tipleri ile birlikte
listeliyoruz. Intercrimp tel
kesisimlerinin yalnizca her
3, 5, 7'nci vb. kesismelerde
meydana gelmesi disinda
sadece diz kivrimdir. Bu
kiveim stili igin tanimimiz
intercrimp’tir.

Intercrimp: While not a basic
crimp type, we choose to

list it along with other crimp
types due to its widespread
use. Intercrimp is just a
straight crimp, except that
wire intersections only occur
every 3rd, 5th, 7th, etc. Our
definition for this crimp style is
intercrimp.

Intercrimp (Treillis inter): Nous
avons choisi de le répertorier
avec d'autres types de plis

en raison de son utilisation
répandue, bien qu'il ne s'a
pas d'un types de plis de b
Intercrimp est juste un pli droit,
sauf que les intersections de
ne se produisent que tous
les 3, 5, 7, etc. Notre définition
pour ce style de pliage est
I'entrelacement.

Uglii Saz Diiz Orgii:
Genellikle baska bir kivirma
stiliyle birlikte kullanilan 6zel
bir kivirma stilidir. Uc diiz
kivrimli cebin gruplariyla
birbirine baglanan nispeten
uzun diz tel bélimlerinden
olusur. Ortaya ¢ikan
malzeme, ¢ok yliksek en-boy
oranina sahip dikdértgen
acikliklara sahiptir. Acik alani
fazla olarak gelistirilmis olup,
ayni zamanda ilging mimari
6zelliklere de sahiptir.

Triple Reed Flat Crimp: It is
a particular folding style that
is often used in conjunction
with another folding style.

It consists of relatively long
sections of straight wire
connected by groups of
three Flat Crimp pockets.
The resulting material has
rectangular openings with a
very high aspect ratio. Its open
area is heavily developed,
and it also has interesting
architectural features.

Treillis métallique soudé plat
triple roseau: C'est un style

de curling particulier qui est
souvent utilisé en conjonction
avec un autre style de curling.
I se compose de sections
relativement longues de fil
droit reliées par des trois treillis
de groupe sertis droits. Le
matériau résultant présente
des ouvertures rectangulaires
avec un rapport d'aspect tres
élevé. Le matériau résultant
présente des ouvertures
rectangulaires avec un rapport
d'aspect tres élevé. Son espace
ouvert est fortement développé
et il présente également des
caractéristiques architecturales
intéressantes.

Flat Top: Flat top, tim
kivrimin malzemenin bir
tarafina kaydirilmasi disinda,
Kilit Orgl’nlin gergekten
degistirilmis bir versiyonudur.
Flat Top parcasinin énline
diz bir géranim vermek

icin tum tel yuzeylerinin
birbiriyle ayni hizada oldugu
dizlemdir. Arka taraf, bir

kilit kivriminin yaklasik iki
kati yuksekliginde kivrimlar
gosterir. Baslangicta
malzeme akisina plrazsiz bir
ylzey sunmak veya daha ince
6rgu igin bir destek olarak
gelistirilen Flat Top, mimari
uygulamalarda da yaygin
olarak kullaniimaktadir.

Flat Top: The flat top is really
a modified version of the Lock
Crimp, except that the entire
crimp is shifted to one side of
the material. The result is a
flat plane with all wire surfaces
aligned with each other to
give the front of the Flat Top

a flat appearance. The back
shows folds about twice the
height of a lock fold. Originally
developed to offer a smooth
surface to material flow or

as a support for finer mesh,
Flat Top is also widely used in
architectural applications.

Flat Top (Haut plat): L'haut
plat est vraiment une version
modifiee du Lock Crimp (Treillis
verrouillage), sauf que tout
le sertissage est décalé d'un
coté du matériau. Le résultat
est un plan plat avec toutes
les surfaces de fil alignées

les unes avec les autres pour
donner a l'avant du Flat Top
une apparence plate. Le coté
arriére montre des plis environ
deux fois la hauteur d'un pli
verrouillé. Développé a l'origine
pour fournir une surface

lisse au flux de matériaux

Ou comme support pour un
maillage plus fin, Flat Top,

est également largement
dans les applications
>hitecturales.

Rijit Orgii: Siki riim metodu
ile Uretilen rijit 6rgl Grinler,
3 adet telin bitisik durmasi
ve siki bir sekilde dokunmasi
ile Uretilmektedir. Bu tlr
orguler, tellere verilen 6zel
formlarin icine diz cubuklari
yerlestirilmesi ile elde edilir.
Bu orgilerin dik durmalari,
bulundugu ortama ayri bir
estetik katmaktadir.

Rijit Mesh: Rigid mesh
products which is produced
hardspun method are
produced by 3 wires standing
adjacent and tightly woven.
Such meshes are obtained by
placing straight rods in special
forms given to the wires.

The upright posture of these
meshes adds a different
aesthetic to the environment
in which they are located.

Maille Rigide: Les mailles
rigides fabriquées par la
meéthode de maille serrée sont
fabriqués avec 3 fils adjacents
et un tissage serré. Ce type de
maille est obtenu en placant
des fers plats dans des formes
particulieres données aux fils.
La position verticale de ces

es ajoute une esthétique
ncte & l'environnement
dans lequel ils se trouvent.
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DEKORATIF KAPLAMA
DECORATIVE COATING
REVETEMENT DECORATIF

HAMMADDELERIMIZ
OUR RAW MATERIALS
NOS MATIERES PREMIERES
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Paslanmaz Celik /Stainless Steel Galvaniz /Hot Dip Galvanized
Acier Inoxydable Galvanisé

Piring /Brass /Laiton

Bronz /Bronze /Bronze Bakir /Copper /Cuivre

3222

Paslanmaz Celik /Stainless Steel
Acier inoxydable
Piring /Brass /Laiton

—

Eres

A pall WL LEER3
el = _EE 232
Paslanmaz Celik /Stainless Steel

Acier inoxydable

Bakir /Copper /Cuivre

Ham maddelerin karistiriimasi: AlSI 304 veya 316 L paslanmaz telin

piring, bronz veya bakir tel ile ayni mesh deseni icinde ¢alismasi, dekoratif
tel meshe ayri bir estetik katmaktadir ve meshe 6zgi yeni bir doku ve

renk kombinasyonu saglar. Mimarlarin bakis agisi degistikce meshlerin
estetigi, durusu, sunumu, gorsel bir sélene donusur. Renk gérselleri, inox ve
kullanilan diger alasimin beraberligi ile yaratilan renk kombinasyonu géz
kamastirmaktadir. Kosullarina bagli olarak baslangi¢ rengi, zaman ile koyu
tonlara dénusebilir.

Mixing of raw materials: Working of AlSI 304 or 316 L stainless wire in the same
mesh pattern with brass, bronze or copper wire adds a distinct aesthetic to the
decorative wire mesh and provides a new texture and color combination unique
to the mesh. As the perspective of architects changes, the aesthetics, stance and
presentation of meshes turn into a visual feast. The color combination created by
the combination of color visuals, inox and other alloy used is dazzling. Depending
on the conditions, the initial color may change to darker tones over time.

Mélange de matieres premieres: e travail du fil en acier inoxydable AISI 504

ou 316 L dans le méme motif de maille avec du fil de laiton, de bronze ou de
cuivre ajoute une esthétique distincte au treillis métallique décoratif et offre une
nouvelle combinaison de texture et de couleur unique au treillis. L'esthétique, la
position et la présentation des mailles se transforment en un festin visuel, alors
que la perspective des architectes change. La combinaison de couleurs créée
par la combinaison des visuels de couleur, de 'inox et des autres alliages utilisés
est éblouissante. La couleur initiale peut devenir sombre avec le temps, selon les
conditions.
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Dekoratif antik kaplama, ince
bir piring, nikel, krom veya

bakir tabakasinin kaplandigi

bir elektrodepozisyon islemidir.
Dekoratif antik kaplama islemi,
tel meshin ylksek noktalarini
vurgulamak i¢in kullanilan bir
mekanik midahale islemi ile parlak
kaplamali alasimin Gzerine koyu
bir oksit tabakasi olusturmasi ile
meydana gelir.

Decorative antique coating is an
electrodeposition process in which a
thin layer of brass, nickel, chromium
or copper is coated. Decorative
antique coating process occurs when
a dark oxide layer is formed on the
shiny coated alloy by a mechanical
intervention process used to highlight
the high points of the wire mesh.

Le revétement antique décoratif est
un processus d'électrodéposition dans
lequel une fine couche de laiton, de
nickel, de chrome ou de cuivre est
enduite. Le processus de revétement
antique décoratif se produit lorsqu'une
couche d'oxyde sombre est formée
sur l'alliage revétu brillant par un
processus d'intervention mécanique

utilisé pour mettre en évidence les
points saillants du treillis métallique.

“TII

Elektrostatik Boyama Sureci: Elektrostatik boyamada, boyanacak olan tel
meshler, aki kablosuna benzeyen negatif yikli bir elektrottan negatif ytk
alir. Boyanin pozitif bir ylki vardir ve déner nozul yani, elektrostatik boya
tabancasi kullanilarak pozitif ve negatif ylkler boyayr miknatis gibi metal
ylzeye ceker. Toz boya ile kaplanan metal, 180-200 derece arasinda isida
firinlama yéntemi ile boyanir.

Electrostatic Painting Process: In electrostatic painting, the wire meshes to
be painted receive a negative charge from a negatively charged electrode
similar to a battery cable. Paint has a positive charge and using a rotating
nozzle, that is, an electrostatic paint spray gun, positive and negative charges
attract the paint to the metal surface like a magnet. The metal, which is
coated with powder paint, is painted by firing method at a temperature
between 180-200 degrees.

Processus de peinture électrostatique: Les treillis métalliques ¢ peindre
recoivent une charge négative d'une électrode chargée négativement
semblable & un céble de batterie en peinture électrostatique. La peinture a
une charge positive et a l'aide d'une buse rotative, c’est-a-dire d'un pistolet ¢
peinture électrostatique, les charges positives et négatives attirent la peinture
sur la surface métallique comme un aimant. Le métal, qui est recouvert de
peinture en poudre, est peint par une méthode de cuisson a une température
comprise entre 180 et 200 degrés.

ARCHITECTURAL

GRILLAGE METALLIQUE /ARCHITECTURAL WIRE MESH /MiMARi ORGU METAL | SAVAS GELIK ELEK | 13



CITLER
FENCES
CLOTURES

il
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KORKULUK
RAILING

GARDE-CORPS

Citlerde kullanilan meshler,

ic ve dis mekanlar icin sinirlar
olusturmanin etkili bir yoludur.
Olgeklenebilir gérinirlik, dokulu
tasarimlar ile farkh secenekler
sunar. Acik alan ylizdesinin istege
gore degisebilmesi, dogal 1511

ve havalandirmayi kisitlamadan
insanlar ve nesneler icin bariyerler
olusturur.

Tel meshler, géze hos gelmeyen
mekanik ekipmani veya istenmiyen
bir nesneyi gizlemek icin, kullanilan
estetik ve gorsel malzemelerdir.

Bu uygulamalar icin, aralarindan
sec¢im yapabileceginiz binlerce

tel mesh desenleri sunuyoruz. Tel
¢api ve mesh araligindaki degisken
secenekler ile istediginiz kadar
kaplama saglayarak opakhgi
kontrol etmenize olanak tanir.

En ve boy dlcileri siparis tzerine
Uretilmektedir.

Meshes used in fences are an
effective way to create borders for
indoor and outdoor spaces. Scalable
visibility offers different options with
textured designs. The percentage

of open space can be arbitrarily
changed, creating barriers for people
and objects without restricting
natural light and ventilation.

Wire meshes are aesthetic and visual
materials used to hide unsightly
mechanical equipment or an
unwanted object. We offer thousands
of wire mesh patterns to choose from
for these applications. It allows you
to control the opacity by providing

as many coatings as you want with
variable options in wire diameter

and mesh range. Width and length
dimensions are produced on order.

Les mailles utilisées dans les clotures
sont un moyen efficace de créer
des bordures pour les espaces
intérieurs et extérieurs. La visibilité
évolutive offre différentes options
avec des conceptions texturées. La
variation arbitraire du pourcentage
d'espace ouvert crée des barrieres
pour les personnes et les objets sans
restreindre la lumiere naturelle et la

ventilation.

Les treillis métalliques sont des
matériaux esthétiques et visuels
utilisés pour dissimuler un équipement
meécanique disgracieux ou un

objet indésirable. Nous proposons
des milliers de modeles de treillis
métallique parmi lesquels choisir
pour ces applications. Il vous permet
de controdler l'opacité en fournissant
autant de revétements que vous le
souhaitez avec des options variables
de diametre de fil et de gamme de
mailles. Les dimensions de largeur
et de longueur sont produites sur

commande.
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Tel mesh korkuluk panelleri,
mimaride ekonomik, estetik ve
fonksiyonel bir se¢cim olarak kendini
kanrtlamistir. Sayisiz uygulamada
kullanilan korkuluklar, mimari
tasarimin ayrilmaz bir parcasidir.

Korkuluklar, trafik akisini
yonlendirmeye yardimci olur ve
gorsel cekiciligi korurken tehlikeler
icin koruyucu bariyerler olarak da
hizmet eder.

Cok cesitli desenlerle, tasarim

ve estetige uygunlugun yani

sira, istenilen aciklik ézelliklerini
karsilayan bir mesh bulmak
kolaydir. Hava kosullarina dayanikli
celikten, bronza kadar cesitli
kalitede alasimlar kullanilabilir. Bu
secenekler, hem gériiniim hem de
estetik saglar.

Wire mesh balustrades have proven
themselves as an economical,
aesthetic and functional choice in
architecture. Balustrades which are
used in countless applications, are an
integral part of architectural design.

Balustrades help direct traffic flow
and serve as protective barriers for
hazards while maintaining visual
appeal.

With a wide variety of patterns, it is
easy to find a mesh that meets the
desired aperture specifications, as
well as being suitable for design and
aesthetics. Various grades of alloys
can be used, from weather-resistant
steel to bronze. These options provide
both appearance and aesthetics.

Les panneaux de garde-corps en
treillis métallique se sont révélés étre
un choix économique, esthétique

et fonctionnel en architecture.

Les garde-corps utilisés dans
d'innombrables applications, font
partie intégrante de la conception

architecturale.

Les garde-corps aident a diriger la
circulation et servent de barrieres

de protection contre les dangers

tout en maintenant 'attrait visuel. Il
est facile de trouver une maille qui
répond aux spécifications d'ouverture
souhaitées, ainsi qu'a la conception et
a l'esthétique avec une grande variété
de motifs.

Différentes qualités d'alliages peuvent
&tre utilisées, de l'acier résistant aux
intempéries au bronze. Ces options
offrent a la fois 'apparence et

l'esthétique.
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CEPHELER
FACADES
FACADES

ASMA TAVAN VE KANOPI
SUSPENDED CEILING & CANOPY
PLAFOND SUSPENDU ET AUVENT

Cephelerde form ve estetigi
harmanlamanin en etkili yolu
tel meshlerdir. Arzu edilen acik
alana sahip meshler ile, sinirsiz
havalandirma ve giines kirici
ozelligi ile dogal 1s1ga erisim
saglanir.

Genelde, AISI 316L Paslanmaz
Celik telden Uretilen meshler,
hammeddenin yapisindan dolaysi,
dogal unsurlara karsi herhangi bir
olumsuzluga ve korozyona karsi
direnclidir.

Wire mesh is the most effective way
of blending form and aesthetics on
facades. Unlimited ventilation with
the desired open area mesh and
natural light access is provided with
the sunshade feature.

In general, meshes produced from
AlSI 316L Stainless Steel Wire are
resistant to any negativity against
natural elements and corrosion due
to the structure of the raw material.

Le treillis métallique est le moyen

le plus efficace pour allier forme

et esthétique sur les facades. Une
ventilation illimitée et un acces a la
luriere naturelle sont fournis avec
la fonction pare-soleil avec la maille

avec la zone ouverte souhaitée.

En général, les mailles produites ¢
partir de fil d'acier inoxydable AlSI 31601
résistent G toute négativité contre les
éléments naturels et la corrosion due

a la structure de la matiere premiére.
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ic mekan uygulamalarinda

tel meshler, asma tavanlar ve
aydinlatma armatdrleri ile bir
odaya estetigi 6n plana cikaran bir
hava katmaktadir.

Tel mesh ile i¢ aydinlatmada dogal
etkilesim, géz kamastirici bir

renk ve g6z alici bir 1sik yansimasi
gorintlsa olusturur.

Dis uygulamalar icin, tel mesh
kanopiler, karmasik geometrik
tasarimlarla gélgeler olusturan
sanatsal bir glines gélgeleme
vazifesi gorir. Bu, hem islevsel hem
de estetik acidan hos, serin bir
dinlenme yeri saglar.

In interior applications, wire

meshes, suspended ceilings and
lighting fixtures are things that
bring aesthetics to the fore and
make a room look cool. The natural
interaction of wire mesh and interior
lighting creates a dazzling color and
a striking reflection of light.

For exterior applications, wire mesh
canopies act as an artistic sun
shading, casting shadows with
intricate geometric designs. This
provides a cool resting place that
is both functional and aesthetically
pleasing.

Les treillis méetalliques, les plafonds
suspendus et les luminaires ajoutent
un air esthétique a une piéce dans les
applications intérieures. L'interaction
naturelle du treillis métallique et de
I'éclairage intérieur crée une couleur
éblouissante et un reflet saisissant

de la lumiere. Les auvents en treillis
meétallique agissent comme un
pare-soleil artistique, projetant des
ombres avec des motifs géométriques
complexes pour les applications
extérieures. Cela fournit un lieu de
repos frais qui est & la fois fonctionnel
et esthétique.
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ALAN BOLUCULER VE SERGILEME
SPACE SEPARATORS & DISPLAY
CLOISONS D'ESPACE ET EXPOSITIONS
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IC MEKAN KAPLAMA
INTERIOR CLADDING
REVETEMENT INTERIEUR

Tel meshler ile, bir alani bélmek icin
bircok neden vardir: oda tanimi,
ambiyans, mahremiyet ve daha
fazlasi.

Tel mesh, acik bir alani,
¢evresinden tamamen kapatmaya
gerek kalmadan farkli bélgeler
olusturma konusunda benzersiz
bir gérantl ve estetik saglar.
Tamamen opaktan %85’in
Gzerinde acikliga kadar ve degisen
desenlerle, tel mesh alan ayiricilar,
tasarimcinin istegi dogrultusunda
goérunirliligi olan veya olmayan
alan olusturabilir. Bu, restoran ve
kafe, ofis gibi alanlarda seperatér
vazifesi gorar.

Sergileme amacli tel mesh
kullanmak, perakende
magazalarinda bir ilgi alani
olusturur. ister basit ister dekoratif
desenler secin, tel meshin dokusu,
derinligi ve 1sik etkilesimi onu géren
herkesin dikkatini cekecektir.

There are many reasons to divide
a space with wire meshes: room
definition, ambiance, privacy and

more.

Wire mesh gives a unique look and
aesthetic to creating distinct zones
without the need to completely
enclose an open space from its
surroundings. From fully opaque to
over 85% clarity and with varying
patterns, wire mesh space separators
can create areas with or without
visibility at the discretion of the
designer. It acts as a separator in
areas such as restaurants, cafes and
offices.

Using wire mesh for display creates
a point of interest in retail stores.
Whether you choose simple or
decorative patterns, the texture,
depth and interplay of light of wire
mesh will grab the attention of
everyone who sees it.

[ existe de nombreuses raisons de
diviser une surface avec les treillis
métalliques: : description de la
chambre, ambiance, intimité et plus

encore.

Le treillis métallique est un look et
une esthétique uniques pour créer
différentes zones sans avoir besoin
d'enfermer completement un espace
ouvert. Les séparateurs d'espace

en treillis métallique peuvent créer
des zones avec ou sans visibilité ¢

la discrétion du concepteur avec
des motifs allant de completement
opaque a plus de 85 % de clarté. Il
agit comme un séparateur dans des
zones telles que les restaurants, les

cafés et les bureaux.

['utilisation de treillis métallique pour
I'affichage est également un domaine
d'intérét dans les magasins de détail.
Que vous choisissiez des motifs
simples ou décoratifs, la texture, la
profondeur et le jeu de lumiere du
treillis métallique attireront l'attention

de tous ceux gui le verront.
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Tel mesh ile i¢ mekan kaplama,
modern i¢ tasarimda degisik bir
estetik ortam yaratir. Asansérler gibi
yogun kullanilan alanlarda, duvar
korumasindan, blylk otellerdeki
sttunlarin dekoratif dekorasyonuna
kadar estetik cesitlemesi sinirsizdir.
Duvar kaplamalari icin tel mesh
kullanildiginda, alisiimadik bir
doku, estetik, karmasik tasarimlar
ve gorsel olarak ilgi ¢ekici
kompozisyonlar olusturulabilir.

ister yukaridan, ister arkadan,

ister asagidan veya 6nden

olsun, odaklanmis aydinlatma

ile eslestirilen mimari kalitedeki
metaller, aydinlatma armatdrleri ile
estetige estetik katar.

Piring, bronz ve bakir gibi alasimlar
tasarima sicaklik ve renk katarken,
paslanmaz ¢elik soguk ve nétr

bir ton verir. Dekoratif Kaplama,
Eloksalli Aliminyum ve Toz Boya gibi
kaplama segenekleride mevcuttur.
ince ve kalin dokumalara kadar
degisen desenlerle, tel mesh i¢
mekanlarda yumusak ve zarif bir
arka plan olusturabilir veya odadaki
herkesin dikkatini cekebilir. imkanlar
sonsuzdur.

Interior coating with wire mesh
creates a different aesthetic
environment in modern interior
design. From wall protection in
heavily used areas such as elevators
to decorative decoration of pillars in
big hotels, the aesthetic variation is
limitless. When wire mesh is used for
wall coverings, an unusual texture,
aesthetic, intricate designs and
visually interesting compositions can
be created. Architectural quality
metals paired with focused lighting,
whether from above, from behind,
from below or from the front, add
aesthetics to lighting fixtures.

Alloys such as brass, bronze and
copper add warmth and color to the
design, while stainless steel gives it

a cool and neutral tone. Coating
options such as Decorative Coating,
Anodized Aluminum and Powder
Coating are also available. With
patterns ranging from fine to coarse
weaves, your wire mesh lining can
create a soft, elegant background or
grab the attention of everyone in the
room. The possibilities are endless.

Le revétement intérieur en treillis
métallique crée un environnement
esthétique différent dans le design
d'intérieur moderne. La variété

des esthétiques est illimitée de la
protection des murs dans les zones tres
fréquentées telles que les ascenseurs

a la décoration décorative des piliers
dans les grands hotels. Une texture
inhabituelle, des motifs esthétiques
complexes et des compositions
visuellerment intéressantes peuvent étre
créés lorsque le treillis métallique est
utilisé pour les revéterments muraux.
Des métaux de qualité architecturale
associés a un éclairage ciblé, que ce
soit par le haut, par larriere, par le bas
ou par l'avant, ajoutent de l'esthétique

aux luminaires.

L'acier inoxydable donne un ton frais et
neutre, alors que les alliages tels que le
laiton, le bronze et le cuivre ajoutent de
lo chaleur et de la couleur au design.
Des options de revéterment telles que

le revétement décoratif, Ialuminium
anodisé et le revétement en poudre
sont également disponibles. Votre
doublure en treillis métallique peut
créer un fond doux et élégant avec

des motifs allant des tissages fins aux
grossiers ou il peut attirer l'attention

de tout le monde dans la piece. Les
possibilités sont infinies.
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SVS DECOR 5x5 Celikte gosterilmistir
SVS DECOR 5x5 shown in Steel
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SVS DECOR DUBLE 101 Celikte gésterilmistir | P 4
SVS DECOR DUBLE 101 shown in Steel | - +
SVS DECOR DUBLE 101 illustré en Acier ] 0 | Fi8 y [ It I L v SVS DECOR 5x5 illustré en Acier

X X X' X ,,

¢

sl il

>
\J

\

<
<«

< A

SVS DECOR DUBLE 101 SVS DECOR 5X5

Tel capi Godzenek Acik Alan Agirhk Orme sekli Tel capi Gozenek Acik Alan Agirhk Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diamétre du fil QOuverture % vide Lester Type de sertissage Diamétre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage

Diiz érgii Diiz érgii
5.00x1.90mm 5.00x12.00mm %61 9.50kg/m? Duble crimp 1.90mm 5.00x5.00mm %65 7.00kg/m? Duble crimp
Tissage a double relief Tissage a double relief

T/I:I:‘: n‘:}:' BB Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres :142';: T\A/I::. E? Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres

Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2000mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper 2100mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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SVS DECOR 111 Celikte gosterilmistir
SVS DECOR 111 shown in Steel
SVS DECOR 111 illustré en Acier

-

< A >
Tel capi Godzenek Acik Alan Agirhk Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diamétre du fil QOuverture % vide Lester Type de sertissage
Diiz érgii
3.00mm 30x30+12mm %68 3,80kg/m? Duble crimp
Tissage a double relief
T/I:I:: BI\A/I‘:J:BB Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2000mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

A
B
SVS DECOR 141 Celikte gosterilmistir
SVS DECOR 141 shown in Steel
SVS DECOR 141 illustré en Acier v
< A >
Tel capi Gozenek Acik Alan Agirhk Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diamétre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage
Diiz érgii
1.50-3.00 mm 8.00x8.00mm %62 5.50kg/m? Duble crimp
Tissage a double relief
T/IZI;: T\A/Iz: E? Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2000mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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SVS DECOR 101 Celikte gosterilmistir SVS DECOR 121 Celikte g&sterilmistir
SVS DECOR 101 shown in Steel SVS DECOR 121 shown in Steel
SVS DECOR 101 illustré en Acier v SVS DECOR 121 illustré en Acier v
< A > < A >
Tel capi Godzenek Acik Alan Agirhk Orme sekli Tel capi Gozenek Acik Alan Agirhk Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diameétre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage Diamétre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage
Kilit sistem Kilit sistem
1.90mm 7.00x10.00mm %68 4.40kg/m? Lock crimp 1.90mm 7.00x20.00mm %71 3.95kg/m? Lock crimp
Verrouiller le sertissage Verrouiller le sertissage
Mak. A Mak. B . X . X . - . Mak. A Mak. B . . . ’ . N .
Max. A Max. B Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres Max. A Max. B Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2500mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper 2500mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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< A >

SVS DECOR 15 SLOT

Tel capi Godzenek Acik Alan Agirhk Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diamétre du fil QOuverture % vide Lester Type de sertissage

Flat top
2.00mm 3.00x15.00mm %51 6.60kg/m? Flat top
Bombé plat
LIk Ll Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Max. A Max. B
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2200mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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< A >
Tel capi Gozenek Acik Alan Agirhk Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diamétre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage
Kilit sistem
2.00mm 7.00x11.00mm %51 6.60kg/m? Lock crimp
Verrouiller le sertissage
nzt: T\A/I:: E? Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2200mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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SVS DECOR 171 Paslanmaz Celikte g&sterilmistir A i '
= - = = == —a
SVS DECOR 171 shown in Stainless Steel g T — = m "'#F'
SVS DECOR 171 illustré en Acier Inoxydable i It v

SVS DECOR SLOT 30 Celikte gosterilmi
SVS DECOR SLOT 30 shown in Steel
SVS DECOR SLOT 30 illustré en Acier

< A >
Tel capi Godzenek Acik Alan Agirhk Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diametre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage
Kilit sistem
2.00mm 10.00x10.00mm %66 4.20kg/m? Lock crimp
Verrouiller le sertissage
T/I:I:: T/I‘:JI:BB Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2500mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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< A >
Tel capi Gozenek Acik Alan Agirhk Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diameétre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage
Flat top
2.00mm 3.00x30.00mm %57 6.10kg/m? Flat top
Bombé plat
T/IZI;AA ';44:: BB Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2200mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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SVS DECOR 211 MINI Celikte gésteriimistir IRl H=E B-0 N-2 B0 -8 4 ra's-a"'ma a0
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SVS DECOR 211 Cellkte gosterllmlstlr
SVS DECOR 211 shown in Steel
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SVS DECOR 211 illustré en Acier SVS DECOR 211 MINI illustré en Acier
\ : e e e e g ee Y
< > < A >
Tel capi Gozenek Acik Alan Agirhk Orme sekli Tel capi Gozenek Acik Alan Agirhk Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diametre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage Diametre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage
Kilit sistem Pres system
5.00mm flat 7.50x7.50mm %49 8.00kg/m? Lock crimp 3.00mm flat 3.50x3.50mm %45 7.50kg/m? Press system
Verrouiller le sertissage Systemé de press
n:I:AA T/I?J:BB Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres T/IZI:AA 'I:A/Iztg Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2000 Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper 1500mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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SVS DECOR 191 Paslanmaz Celikte gésterilmistir
SVS DECOR 191 shown in Stainless Steel
SVS DECOR 191 illustré en Acier Inoxydable
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SVS DECOR 221 Celikte gosterilmistir
SVS DECOR 221 shown in Steel
SVS DECOR 221 illustré en Acier
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< A >
Tel capi Gozenek Acik Alan Agirlik Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diamétre du fil QOuverture % vide Lester Type de sertissage
Pres system
3.00mm flat 13.00x13.00mm %60 4.00kg/m? Press system
Systemé de press
7\44:5: BI\A/I‘;I:BB Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2000mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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\
Tel ¢api Gozenek Acik Alan Agirlik Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diamétre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage
Diiz érgii
3.00mm 8.00x8.00mm slot %59 9.00kg/m? Duble crimp
Tissage a double relief
nz:: T\A/IZ:BB Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2400mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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SVS DECOR 261 Celikte gésterilmistir
SVS DECOR 261 shown in Steel
SVS DECOR 261 illustré en Acier

< A >
Tel capi Godzenek Acik Alan Agirhk Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diamétre du fil QOuverture % vide Lester Type de sertissage
Kilit sistem
5.00mm 20.00x20.00mm %56 13.50kg/m? Lock crimp
Verrouiller le sertissage
LIk Ll Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Max. A Max. B
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2400mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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SVS DECOR 271 Celikte gosterilmistir
SVS DECOR 271 shown in Steel
SVS DECOR 271 illustré en Acier v
< A >
Tel capi Goézenek Acik Alan Agirhk Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diameétre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage
Kilit sistem
7.00mm 30.00x30.00mm %59 17.00kg/m? Lock crimp
Verrouiller le sertissage
n:t: T\A/Iz: E? Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2400mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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SVS DECOR 311 Celikte gdsterilmistir
SVS DECOR 311 shown in Steel
SVS DECOR 311 illustré en Acier

< A >
Tel capi Gozenek Acik Alan Agirlik Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diamétre du fil QOuverture % vide Lester Type de sertissage
Kilit sistem
4.00mm 15.00x15.00mm %62 11.50kg/m? Lock crimp
Verrouiller le sertissage
Lok Lol Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Max. A Max. B
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2400mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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SVS DECOR 380 Celikte gosterilmistir
SVS DECOR 380 shown in Steel
SVS DECOR 380 illustré en Acier v
< A >
Tel ¢api Gozenek Acik Alan Agirlik Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diametre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage
Kilit sistem
1.90mm 10.00x75.00mm %75 6.00kg/m? Lock crimp
Verrouiller le sertissage
nzt: T\A/IZ:BB Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2300mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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SVS DECOR 441 FOR CEILING Celikte gosterilmistir
SVS DECOR 441 FOR CEILING shown in Steel
SVS DECOR 441 FOR CEILING illustré en Acier

<
<

SVC DECOR 441 FOR CEILING

Tel capi Gozenek Acik Alan Agirlik Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diamétre du fil QOuverture % vide Lester Type de sertissage

Pres system
3.00mm flat 5.50x25.00mm %58 4.50kg/m? Press system
Systemé de press
LIk Ll Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Max. A Max. B
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2000mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

A
B
SVS DECOR 151 Cellkte goster|lm|$t|r .
SVS DECOR 151 shown in Steel I
SVS DECOR 151 illustré en Acier : v
< A >
Tel capi Gozenek Acik Alan Agirhk Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diameétre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage
Kilit sistem
1.90mm 5.00x5.00mm %55 7.00kg/m? Lock crimp
Verrouiller le sertissage
n:t: 7\44?1': E? Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2500mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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SVS DECOR 333 Celikte gosterilmistir
SVS DECOR 333 shown in Steel
SVS DECOR 333 illustré en Acier

< A >
Tel capi Gozenek Acik Alan Agirhk Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diameétre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage
Ozel form
3.00mm flat 3.00x8.50mm %0 11.00kg/m? Special form
Sertissage spécial
n‘;‘;: TJI:I:BB Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2000mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

A
B
SVS DECOR 422 FOR CEILING Celikte gosterilmistir
SVS DECOR 422 FOR CEILING shown in Steel
SVS DECOR 422 FOR CEILING illustré en Acier v
< A >
Tel ¢api Gozenek Acik Alan Agirlik Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diametre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage
Kilit sistem
3.00mm flat 4.50x10.00mm %65 6.20kg/m? Lock crimp
Verrouiller le sertissage
nz:: T\A/IZ:BB Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2000mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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DECOR 4 Ce e gb SVS DECOR 472 Celikte gosterilmistir
DECOR 4 sho — — - SVS DECOR 472 shown in Steel
DECOR GC714 e = e A - SVS DECOR 472 illustré en Acier
Tel ¢capi Gozenek Acik Alan Agirlik Orme sekli Tel ¢api Gozenek Acik Alan Agirlik Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diamétre du fil QOuverture % vide Lester Type de sertissage Diamétre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage
Diiz 6rgli Diiz 6rgl
7.00mm flat 12.00x7.00mm %59 6.50kg/m? Duble crimp 1.90mm 16.00x12.00mm %68 kg/m? Duble crimp
Tissage a double relief Tissage a double relief
Mak. A Mak. B . . . . . - N Mak. A Mak. B . . . . . - Ao
Max. A Max. B Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres Max. A Max. B Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2400mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper 2400mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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SVS DECOR LIFT Celikte gosterilmistir —— cmE—. 5 A ———— L= 1 - = il | SVS DECOR LIFT 332 Celikte gosterilmistir
SVS DECOR LIFT shown in Steel " - SVS DECOR LIFT 332 shown in Steel
SVS DECOR LIFT illustré en Acier SVS DECOR LIFT 332 illustré en Acier v
< A > < A >
Tel capi Gozenek Acik Alan Agirlik Orme sekli Tel ¢api Gozenek Acik Alan Agirlik Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diamétre du fil QOuverture % vide Lester Type de sertissage Diamétre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage
Diz érgi Kilit sistem
1.90mm - %0 12.00kg/m? Duble crimp 1.90mm - %0 10.00kg/m? Lock crimp
Tissage a double relief Verrouiller le sertissage
7\44:5: nz:BB Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres nzt: T\A/IZ:BB Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2400mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper 2200mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

ARCHITECTURAL GRILLAGE METALLIQUE /ARCHITECTURAL WIRE MESH /MiMARi ORGU METAL | SAVAS GELIK ELEK | 47




1 i — g
SVS DECOR 462 Celikte gésterilmistir
SVS DECOR 462 shown in Steel
SVS DECOR 462 illustré en Acier
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SVS DECOR INOX 20X20 Paslanmaz Celikte gosterilmistir
SVS DECOR INOX 20X20 shown in Stainless Steel
SVS DECOR INOX 20X20 illustré en Acier Inoxydable "‘; .: " v

<
<

>
v

SVS DECOR INOX 20X20

< A >
Tel ¢api Gozenek Acik Alan Agirhk Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diamétre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage
Flat top
3.00mm 12.00x42.00mm %62 5.50kg/m? Flat top
Bombé plat
n‘:}:: TJI::BB Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2400mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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Tel ¢api Gozenek Acik Alan Agirlik Orme sekli
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping
Diametre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage
Flat top
2.50mm 20.00x20.00mm %67 3.80kg/m? Flat top
Bombé plat
nzt: T\dflzl:BB Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir
2400mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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SVS DECOR SLOT 15 DARBELI Paslanmaz Celikte gosterilmistir ol -
SVS DECOR SLOT 15 DARBELI shown in Stainless Steel .T -!-
SVS DECOR SLOT 15 DARBELI illustré en Acier Inoxydable ? I_
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SVS DECOR SLOT 15 DARBELI 3 +
: g
: 3 3
Tel capi Gozenek Acik Alan Agirhk Orme sekli .E o
Wire diameter Opening Open area Weight Type of crimping i ';'
Diametre du fil Ouverture % vide Lester Type de sertissage ol | ‘T .
-
Kilit sistem - ]‘ -
2.00-1.50mm 3.00x15.00mm %51 6.50kg/m? Lock crimp o e .
Verrouiller le sertissage o | — -
3 i
Mak. A Mak. B ‘;I' - -
. . . . . . . Y Y I‘ - J
Max. A Max. B Ham madde yapilandirmasi /Raw material configuration /Configuration des matiéres premiéres 'T 'i!' T
Sonsuz Paslanmaz Celik, Celik, Galvaniz, Piring, Bronz, Bakir o T T
2000mm Endless Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper ol | 1 7.
Sans fin Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre -'] r 'T
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